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Royal Decree
on
Labour Survey
B.E. 2519

BHUMIBOL ADULYADE], REX.
Given on 11th February B.E. 2519;
Being the 31st year of the present Reign.

His Majesty King Bhumibol Adulyadej is graciously pleased to
proclaim that :

Whereas it is expedient to conduct labour survey for the entire
Kingdom;

By virtue of Section 192 of the Constitution of the Kingdom of
Thailand and Section 15 of the Statistics Act, B.E. 2508, a Royal Decree
is hereby enacted by the King, as follows:

Section 1. This Royal Decree is called the "Royal Decree on Labour
Survey B.E. 2519 .

Section 2, This Royal Decree shall come into force as from the
day following the date of its publication in the Government Gazette.

Section 3. This Royal Decree shall be valid for five years.

Section 4. The National Statistics Office shall conduct labour survey
in order to ascertain some data in respect of the description of population and
conditions of labour and to use them in the formulation of national policy of

labour employment.

Government Gazette Vol. 93, Part 34, page 19, dated 24th FebruaryB.E. 2519
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Section 5. The survey will be carried out for every locality in the
Kingdom.

Section 6. A person who is the owner of a factory or office or head

of a household shall complete the forms or questionnaires.

Section 7. The Prime Minister shall have charge and control of the

execution of this Royal Decree.

Countersigned by
M.R. Kukrit Pramoj

Prime Minister
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48
Royal Decree
on Agricultural Census

B.E. 2519

BHUMIBOL ADULYADE], REX.
Given on 10th March B.E. 2519;
Being the 31st year of the present Reign.

His Majesty King Bhumibol Adulyadej is graciously pleased to
proclaim that:

Whereas it is expedient to conduct agricultural census for the entire
Kingdom;

By virtue of Section 192 of the Constitution of the Kingdom of
Thailand and Section 15 of the Statistics Act, B.E. 2508, the King hereby
issues the Royal Decree as follows:

Section 1. This Royal Decree is called the "Royal Decree on
Agricultural Census B.E. 2519,

Section 2. This Royal Decree shall come into force as from the day
following the date of its publication in the Government Gazette.

Section 3. This Roval Decree shall remain in force for five years.

Section 4. The National Statistics Office shall conduct agricultural
census to find out statistics in connection with the number of land holders
and description of the land holding for agriculture, acreage under various
cultivation, number of farm animals and other agricultural statistics which
may be beneficial to the development planning in agriculture and economy

for both the government and private sector.

Government Gazette Vol. 93, Part 48, Special Issue, page 3, dated 18th
March B.E. 2519
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Section 5. Agricultural census will be conducted for every locality

in the Kingdom.

Section 6. A house owner under the law on registration of inhabi-
tants, and person engaging in agriculture in the area specified under Section5

shall complete the forms or questionnaires.

Section 7. The Prime Minister shall have charge and control of the

execution of this Royal Decree.

Countersigned by
M.R. Kukrit Pramoj

Prime Minister
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50
Ministerial Regulation
No. 60 (B.E. 2519)
Issued under the Liquor Act, B.E. 2493

By virtue of Section 47 of the Liquor Act, B.E. 2493 as amended by
the Liquor Act (No. 3), B.E. 2510, and Section 3 of the Liquor Act, B.E. 2493
as amended by the Liquor Act (No. 2), B.E. 2497, the Minister of Finance

hereby issues the Ministerial Regulation as follows:

The provisions in Clause 2 (e) an (f) of the Ministerial Regulation
No. 51 (B.E. 2515) issued under the Liquor Act, B.E. 2493 shall be repealed
and replaced by the following:
“(e) liquor of more than 30 but not more than 40 strength proof:
(1) whiskey and brandy in container of not more than 40
centilitres, 10 Baht per container:
(2) Whiskey and brandy in container of more than 40 centilitres,
10 Baht per each 40 centilitres, fraction of 40 centilitres of 40 centilitres
shall be regarded as 40 centilitres;
(3) Chinese liquor in container of not more than 40 centilitres,
16 Baht per container;
(4) Chinese liquor in container of more than 40 centilitres,
16 Baht per each 40 centilitres, fraction of 40 centilitres shall be regarded
as 40 centilitres;
(5) liquor other than whiskey, brandy and Chinese liquor, in

container of not more than 40 centilitres, 24.80 Baht per container.

Government Gazette Vol. 93, Part 31, Special Issue, Page 4, dated 17th
February B.E. 2519
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(6) liquor other than whiskey, brandy and Chinese liquor, in
container of more than 40 centilitres 24.80 Baht per container, fraction of

40 centilitres shall be regarded as 40 centilitres.
(f) liquor of more than 40 but not more than 80 strength proof:

(1) whiskey and brandy in container of not more than 40

centilitres, 10 Baht per container;

(2) Whiskey and brandy in container of more than 40 centilitres,
10 Baht per each 40 centilitres, fraction of 40 centilitres shall be regarded as

40 centilitres;
(3) Chinese liquor in container of not more than 40 centilitres
21 Baht per container;

(4) Chinese liquor in container of more than 40 centilitres,

21 Baht per each 40 contilitres, fraction of 40 centilitres shall be regarded

as 40 centilitres;
(5% liguor other than whiskey, brandy and Chinese liquor, in

container of not more than 40 centilitres, 32.80 Baht per container.

(6) liquor other than whiskey, brandy and Chinese liquor, in
container of more than 40 centilitres, 32.80 Baht per container, fraction of 40

centilitres shall be regarded as 40 centilitres,

Given on 7th February B.E. 2519
Boonchu Rojanastien

Minister of Finance
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Ministerial Regulation
No. 61 (B.E. 2519)
issued under the Liquor Act, B.E. 2493

By vitue of Section 47 of the Liquor Act, B.E. 2493 as amended by
thh Liquor Act (No. 3), B.E. 2510, the Minister of Finance hereby issues the
Ministerial Regulation as follows :

Clause 1. The following provisions shall be added to b. of the
Ministerial Regulation No. 12 (B.E. 2493) issued under the Liquor Act,
B.E. 2493 as amended by the Ministerial Regulation No. 57 (B.E. 2516) issued
under the Liquor Act, B.E. 2493:

“26, The liquor stamp for affixing to the liquor container imported
into the Kingdom under Section 6 of the Liquor Act, B.E. 2493 as amended
by the Liquor Act (No. 3), B.E. 2510 is of the size 2x10 centimetres, made
of white paper in the shape of rectangle, having around the edge the “Kranok”
design, and in the middle of the stamp there is a circle containing a picture
of the “Wayuphak” bird in the centre thereof. On the upper part there is
the wording ' F oreign Liquor Stamp  and the lower part “Excise Department .
On the left and right sides of the circle, there are the “Kranok design and
the perforated figure of the letter “s”, At each end of the stamp, there is a
perforated vertical. On the left end, there are numbers and letters showing
the size of the liquor container. On the right end, there are numbers and
letters showing the price printed in black, with design, shape and printed

letters in purple with the size of container and price, as follows:

Government Gazette Vol. 93, Part 31, Special Issue, page 8, dated 17th

February B.E. 2519
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Size of liquor container Price
Under 0.400 Litre 10.00 Baht
Over 0.400 to 0.800 Litre 20.00 ,,
., 0800 ,, 1.200 Litres 30.00 ,,
» 1.200,, 1.600 ,, 40.00 ,,
» 1.600 ,, 2.000 ,, 50.00 ,,
5, 2.000,, 2400 ,, 60.00 ,,
. 2.400 ,, 2.800 ,, 70.00 ,,
» 2.800,, 3.200 80.00 ,,
» 3.200 ,, 3.600 ,, 90.00 ,,
. 3.600 ,, 4.000 ,, 100.00 ,,
» 4.000 ,, 4.400 ,, 110.00 ,,
, 4.400 ,, 4.800 ,, 120.00 ,,
» 4.800,, 5200 ,, 130.00 ,,
» 9.200 ,, 5,600 ,, 140.00 ,,
» 5.600,, 6.000 150.00 ,,

“97. The liquor stamp for affixing to the liquor container imported
into the Kingdom under Section 6 of the Liquor Act, B.E. 2493 as amended
by the Liquor Act (No. 3), B.E. 2510 is of the size 2x16 centimetres, made
of white paper in the shape of rectangle, having around the edge the “Kranok
design, and in the middle of the stamp there is a circle containing a picture
of the "Wayuphak” bird in the centre thereof. On the upper part there is
the wording “Foreign Liquor Stamp" and the lower part “Excise Department."
On the leff and right sides of the circle. there are the “Kranok™ design and

the perforated vertical line. At each end of the stamp, there is a perforated
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vertical. On the left end, there are numbers and letters showing the size of

the liquor container. On the right end, there are numbers and letters showing

the price printed in black, with design, shape and printed letters in green

with the size of container and price, as follows:

Size of liquor container Price

Under 0.400 Litre

Over 04.00 to 08.00 Litre
08.00 ,, 1.200 Litres

"

"

1.200 ,, 1.600
1.600 ,, 2.000
2.000 ,, 2.400
2.400 ,, 2.800
2.800 ,, 3.200
3.200 ,, 3.600
3.600 ,, 4.000
4.000 ,, 4.400
4 400 ,, 4.800
4.800 ,, 5.200
5.200 ,, 5.600
5.600 ,, 6.000

'y

"

L34

"

"

10.00 Baht
20.00 ,,
30.00 ,,
40.00 ,,
50.00 ,,
60.00 ,,
70.00 ,,
80.00 ,,
90.00 ,,
100.00 .,
110.00 ,,
120.00 ,,
130.00 ,,
140.00 ,,
150.00 ,,

Given on 17th February B.E. 2519
Boonchu Rojanastien

Minister of Finance
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Ministerial Regulation
No. 62 (B.E. 2519)
Issued under the Ligquor Act, B.E. 2493

By virtue of Section 47 of the Liquor Act, B.E. 2493 as amended
by the Announcement of the National Executive Council No. 338, dated 13th

December B.E. 2515, the Minister of Finance hereby issues the Ministerial
Regulation as follows:

Clause 1. The procedure, condition and prescription in connection
with sale of liquor according to the licence to sell liquor issued under “ection 19
shall be as follows:

(1) the licensee shall allow excise officials and officers to inspect
any liquor or documents in connection with transaction of liquor;

(2) a licensee shall be responsible for an act carried out by any

person on his behalf in connection with the sale of liquor for which he is

responsible under Section 46;

(3) a licensee shall not sell, have nor possess liquor which the Excise
Department has already notified him that the liguor stamps thereon must
be changed;

(4) a licensee shall not have nor possess used liquor stamps of the
Excise Department;

(5) a licensee shall not have nor possess Sam Tup liquor;

(6) a licensee shall not act nor permit any person to act at the

place s:zlling liquor in the manner which is contrary to the public order and

good moral;

Government Gazette Vol. 93, Part 48, Special Issue, page 6, dated 18th
March B.E. 2519
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(7) a licensea shall sell liquor in accordance with the rules, regula-

tions, condition and prescription as contained in the licence;

(8) a licensee shall keep inventory and the quantity of liquor
delivered to the place selling liquor before sale, in order that the excise
officials may carry out inspection and authorize the sale. After having received

the permission, the sale thereof may then be effected.

In such inspection, the excise official may order the submission of a

bottle of liquor as sample for analysis.

(9) a licensee shall agree in writing to buy liquor from the whole-
saler in the liquor wholesale area where the place selling liquor is situated if
the licensee wishes to be the wholesaler of liquor which is made in the

Kingdom also;

(10) a licensee shall buy only the specially blended white whiskey and
mixed liquor made in the Kingdom from category Il liquor licensee, of the same
Changwat as the licensee to sell liquor. A permision from the excise official
is required if the purchase is to be made from other persons, unless the liquor

which has been bought for sale is chilled liquor or specially blended liquor.

A licensee must purchase liquor imported into the Kingdom from the

category I liquor licensee or from government auction.

Clause 2. The procedure, condition and prescription under Clause 1
(1), (2),(3), (4), (5), (8), (7), (8) and (9) shall apply to category I liquor
licensee,

Clause 3. The procedure, condition and prescription under Clause 1

(1), (2), (4), (5),(6), (7) and (8) shall apply to category IIliquor licensee.
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Clause 4. The procedure, condition and prescription under Clause 1
(1).(2), (3), (4), (5), (6), (7) and (10) shall apply to category III liquor
licensee.

Clause 5. The procedure, condition and prescription under Clause 1

(1), (2), (4), (5),(6), (7) and (10) shall apply to category IV liquor licensee.

Clause 6. The procedure, condition and prescription under Clause 1
(1), (2),(3), (4), (5), (6) and (10) shall apply to category V liquor licensee.

Clause 7. The procedure, condition and prescription under Clause 1

(1), (2), (4), (5), (6), (7) and €10) shall apply to category VI liquor licensee.

Clause 8. The procedure, condition and prescription under Clause 1
(1), (2), (3), (1), (5), (6), (7) and (10) shall apply to category VII liquor

licensee.

Given on 8th March B.E. 2519
Boonchu Rojanastien

Minister of Finance
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Ministerial Regulation
No. 6 (B.E. 2519)
Issued under the Tobacco Act, B.E. 2509

By virtue of Section 5 of the Tobacco Act, B.E. 2509, the Minister
of Finance hereby issues the Ministerial Regulation as follows:

The provisions contained in the columns of particulars and the rate
of tobacco duty stamp No. 13 as far as the tobacco under (2), in the
Ministerial Regulation No. 1 (B E. 2510) issued under the Tobacco Act,
B.E. 2509 as amended by the Ministerial Regulation No. 5 (B.E. 2516) issued
under the Tobacco Act, B.E. 2509, shall be repealed and replaced by the

following:
No. Particulars Rate
Tobacco
“(2) foreign manufactured 12 Stang per gram, fraction
cigarettes of one gram shall be regarded

as one gram

Given on 17th February B.E. 2519

Boonchu Rojanastien

Minister of Finance

Government Gazette Vol. 93, Part 31, Special Issue, page 12, dated 17th
February B.E, 2519
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Ministerial Regulation
No. 3 (B.E. 2519)
issued under the Port Authority of Thailand Act,

B.E. 2494

By virtue of Section 5 of the Port Authority of Thailand Act,
B.E. 2494 as amended by the Port Authority of Thailand Act (No, 2),
B.E. 2499, the Minister of Communication and the Minister of Finance hereby

issue the Ministerial Regulation, as follows:

Clause 1. Any vessel owner or his agent, charterer or his agent or
person, who wishes to 5ring a vessel of five hundred net registered tons
upward into the water-way of the Chao Phaya River within the jurisdiction
of the Port Authority of Thailand shall, at least twenty—four hours in advance,
file an application for vessel entering the port with the Port Authority of
Thailand in the form hereto annexed and deposit a sum of money or letter
of guarantee by a bank as security for the payment of charges according
to the rates prescribed by the Board of Directors of the Port Authority of

Thailand.

Clause 2. As for the change of date and time for bringing the
vessel through the water-way, the applicant under Clause 1 shall amend the
date and time so as to be in accordance with the fact and must inform the

Port of Authority of Thailand of it in advance.

Government Gazatte Vol. 93, Part 43, page 43, dated 9th March B.E. 2519
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Clause 3. After the vessel has entered the water~way, the vessel
owner or his agent, charterer or his agent, or person who has applied for
bringing in the vessel shall pay the charges incurred within seven days from

the date of being informed of the amount thereof.

Given on 23rd February B.E. 2519
Lt. Gen. S. Siriyothin

Minister of Communication

Boonchu Rojanastien

Minister of Finance
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Notification of the Ministry of Commerce

Re: Export of the goods (No. 36) B.E. 2519

Whereas the Royal Decree on Control of Export of Certain Goods
(No. 35) B.E. 2517 prohibited the export of detergent, cooking vegetable oil,
paper pulp, printing and writing paper (wood~free paper), proof paper
(newsprint). pesticides, plastic pellets, linseed oil including thinner, polyester
fibre, and gourmet powder unless a permission is obtained from the Minister

of Commerce or the person entrusted by the Minister of Commerce.

Now, the Ministry of Commerce considers it expedient to permit the
general export of gourmet powder. Therefore, the Minister of Commerce

hereby allows the export of gourmet powder without the requirement of a

Permit,

This Notification shall come into force as from the day following

the date of its publication in the Government Gazette.

Given on 27th January B.E. 2519
Thongyot Chittawira

Minister of Commerce

Government Gazette Vol. 93, Part 22, Special Issue, page 1, dated 5th
February B.E. 2519
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Notification of the Ministry of Commerce

Re: Export of Goods (No. 37) B.E. 2519

According to the Notification of the Ministry of Commerce, re:
Export of goods {No. 27) B.E. 2516, dated 8th October B.E. 2516, a person
who wants to export cotton is required to obtain a permit from the Minister
of Commerce or the person entrusted by the Minister of Commerce, and
according to the Notification of the Ministry of Commerce, re: Export of
goods (No. 32) B.E. 2518, dated 9th May B.E. 2518, the Minister of Commerce
allowed the export of threads and artificial threads without the requirement

of a permit;

Now under the Notification of the Ministry of Commerce re : Export
of goods (No. 35) B.E. 2519, dated 22nd January B.E. 2519, the Minister of
Commerce allows the genmeral export of cotton, threads, artificial thread,
textile and textile products made from cotton, bark, wood fibres, man-made
fibre, or wool to any country without the requirement of a permit except
cotton, threads, artificial threads, textile and textile products made from
cotton, man-made fibres, or wool which are exported to the United States
of America where the exporter is required to obtain a permit from the
Minister of Commerce or the person entrusted by him, in pursuance of the

Agreement between Thailand and the United States of America.

Government Gazette Vol. 93, Part 29, Special Issue, page 2, dated 13th

February B.E. 2519
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Therefore, the Ministry of Commerce hereby repeals both the
Notification of the Ministry of Commerce, re: Export of goods (No. 27)

B.E. 2516 and the Notification of the Ministry of Commerce, re ; Export of
goods (No. 32) B.E. 2518.

This Notification shall come into force as from the day following the

date of its publication in the Government Gazette.

Given on 11th February B.E. 2519
Thongyot Chittawira

Minister of Commerce
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Notification of the Ministry of Commerce

Re: Export of goods (No. 38) B.E. 2519

With reference to the Notification of the Ministry of Commerce
re: Export of goods (No. 33) B.E. 2518, dated 21st October B.E. 2518 autho-
rizing the export of polyester filament yarn, polyester textured yarn or

polyester stretched yarn without the requirement of a permit;

Now, in compliance with the Agreement between Thailand and the
United States of America, the Ministry of Commerce hereby issues the
Notification amending such authorization by repealing the aforesaid Notification
of the Ministry of Commerce re: Export of goods (No. 33) B.E. 2518, dated
21st October B.E. 2518 and replacing it with this Notification; that is the
polyester filament yarn and polyester textured yarn or polyester stretched
yarn may be exported to all countries without the requirement of a permit
except that the export of the aforesaid yarn to the United States of America

requires a permit from the Minister of Commerce or person entrusted by him.

The export of polyester yarn other than the types specified above
to any country shall require permission from the Ministry of Commerce.
This Notification shall come into force as from the day following

the date of its publication in the Government Gazette.

Given on 19th February B.E. 2519
Thongyot Chittawira

Minister of Commerce

Government Gazette Vol. 93, Part 34, page 425, dated 24th February B.E. 2519
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Notification of the Ministry of Commerce

Re: Rules and procedure on the allocation of insurance

premiums as insurance reserve for insurance policies
which are still valid

By virtue of Section 6 and Section 7 of the Life Insurance Act,
B.E. 2510, the Minister of Commerce hereby issues the Notification prescribing
the rules and precedure for a company to allocate the insurance premiums as

insurance reserve for insurance policies which are still valid, as follows:

1. A company shall allocate the insurance premiums for an insurance
policy which it insures directly, except those received from re-insurance, as

insurance reserve under the rules and procedure prescribed herein.

2. The company must maintain the insurance reserve allocated

under 1. in Thailand.

3. The insurance reserve allocated by the company may be calculated
by any procedure other than that prescribed herein, provided the insurance
reserve so calculated is not less than that calculated under the rules and

procedure prescribed herein.

4. The calculation of insurance reserve shall be in accordance with

the rules and procedure as follows:

4.1 As for an insurance policy which is of the category the
payment of premiums for which is to be made in lump sum or in equal

instalments and each instalment period is 12 months or longer, except the

Government Gazette Vol. 93, Part 35, Special Issue, page 9, dated 25th
February B.E. 2519
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insurance policies under 4.4 and 4.5, the premiums of whicﬁ shall be allocated
as insurance reserve on the basis of mean reserve and the volume of annual
mean reserve of an insurance policy shall be one-half of the total of insurance
reserve or the surrendered value of the insurance policy, whichever is greater,
on the last anniversary of the insurance policy and the adjusted net annual
premiums for such insurance policy year, and the insurance reserve or the
surrendered value of the insuranée policy on the last anniversary of the

insurance policy for such insurance policy year, whichever is greater:

41.1 “Insurance reserve on the last anniversary of an insurance
policy" means the sum of the current value of the amount insured and other
benefit (if any) which the company is obligated to pay in the future as from
the last anniversary of such insurance policy less the current value of the
net annual premium adjusted for the future as from the last anniversary of
such insurance policy; if the result is minus, the value of the insurance

reserve on the last anniversary of such policy shall be zero.

4.1.2 “Net annual premium" nmeans the portion of insurance
of equal amount each year which after it is used in the calculation to ascertain
the current value on the date the insurance policy is issued, will result in the
value equivalent to the sum of the current value of the amount insured and
other benefit (if any) which the company is obligated to pay as from the date

such insurance policy is issued.
4.1.3 The adjusted net annual premiums are of two categories:

4,1.3.1 “Net annual premium adjusted for the first year”

means the sum of the current value of the amount insured, and other benefit
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(if any) which the company is obligated to pay as from the date such insurance
policy is issued iess the current value on the date of issue of the insurance

policy of all net annual premiums adjusted for the following years.

4.1.3.2 “Net annual premium adjusted for the following
years” means the net annual premium adjusted in accordance with the
procedure in A or B specified hereunder from the second year to the last

year for the payment of premium which has the lowest amount.

a. The net annual premium which is calculated as if such
insurance policy were executed one year after the date of issue, but the
schedule for the last payment of premium and the expiration of the insurance

policy are not postponed.

b. The net annual premium which includes the value added as
from the second year of the insurance policy and when the total value added
is calculated to ascertain its current value on the date of issue, will have the
value equivalent to the difference of 5.5 per cent of the amount insured and
the value added in one year, except that, in case of industrial insurance, it
shall have the value equivalent to the difference of 6.5 per cent of the amount

insured and the value added in one year.

4.2 As for an insurance policy which is of the category the payment
of premiums for which is to be made in equal instalments and the period of
each instalment differs from 4.1 except the insurance policies under 4.4 and
4.5, the premiums shall be allocated as insurance reserve under 4.1 less the
édjusted net annual premium of the instalment not yet due under the insurance

policy for the anniversary of such insurance policy.



agm

d L (] y e aopnl vV o
d.o Nsussslsenuasdsaomyissivsldsenuno iumny . wenon
d v W 9 9 9 Yy o -
NIUBSINUSEAUNIMINYD o.« LUBLYD «.&  Inusmumlsy nuﬂﬂnlmmnuuu
&l o R v Vo vado T 4 “ ¥ 4 o
PONIUNYMINLBINIM < AM uazInlEIsANNUTUANINIYD «.0 HIBVD « b

¥ v 4
HaUANIM

d o o - 4 9 v - o
&.c¢ ﬂillﬁiﬁlll‘Wﬂvuﬂllllﬂllﬁflﬁﬁﬂ'liﬂilﬂﬂ:'l‘l lﬂﬂﬁﬂﬁﬂiuﬁliﬂi

u

- ° ] v - d 9 o a o 4
&.don Nudmm;uwnmsmﬂﬁnnmmﬂ:n Tnonasuauniuiun

4 1 - L
maﬂagﬂmﬂm‘ummaz:w

- L (Y [ 4 o 4 Y v PO I
g.dlo RUAENAT  MUIMIHIaNUN 9 Tveaass maa lyoe
g ! w v o o T LR ] <4l
’luaummummummuwanu'umgnﬂmaquwmm’l‘nmu upasiluawiaa
° Y agt 1 ddao ! e ¥ - 1 ) '
Taonmualvm l¥iounazunuemIMMINUIosA: &.& UYDAIUMANAT A
- 4 o &
UINIIRIDEUDY ¢)

v o 44
a.& nmﬁssuﬂsvnununumsﬂs.nuauwmw nwwamw mssnm

v o 4 ¥y
nyMna mamqau‘lﬂsmagmu 1‘"5]?“155N'Hf“SﬂiﬂizﬂHﬂUIWﬂﬂ“HiﬂUﬂw

Y o o ¥ o o dldd L v
o “!ﬂ\llllil'ljﬂiﬂuﬂﬂalHl“fr‘!ﬂ”ﬂ]ﬂiﬂﬂﬂ”ﬂ?]“ﬂﬂwuﬂg

o & ° - L] v o b4 Va ¥ v
&. oo lumsannuvdisadlsenunomuve ¢ Ivlvoan

& ¥ L} di o v d ~
AanNluyIguas » Mol 'ﬁ1H‘il.lﬂ‘5115ﬁ!~ll]53ﬂuﬂm!ﬂlll]u

LY - o [ (% - V¥ o &
v, MIMaumsanlsenunumuYe « T lymisnausuzag

b.a MINUIMNY The Commissioners 1941 Standard Ordinary Table

Ve V o o o &
WlFnuuuumsdsenumnaide i



103

4.3 As for an insurance policy which is of the category the payment
of premiums for which is not equal except the insurance policies under 4.4
and 4.5, the unequal premiums shall be classified into small sums of equal

amount and calculated in the same way as 4.1 or 4.2 as the case may be.

4.4 As for a welfare insurance policy, the reserve shall be established

as follows;

4.4.1 The welfare contributions for the remaining number of

members shall be set aside and estabtished in full amount.

4.4.2 The entrance fees, service charges or other money shall
be set aside to meet the expenditure in future which will be equal to the sum
of the current value of future expenditure for each year by fixing the

annual expenditure to be equal to 5.5 per cent of the entrance fees, service

charges or other money.

4.5 As for an insurance policy which covers accidents, disability,
medical expenses or any other cause, an insurance reserve of 40 per cent of

the premiums for such cause for the year under the obligation shall be

established.

5. The rate of interest to be used in the calculation of the insurance -
reserve under 4. shall be 6 per cent per annum for all categories of insurance
policy.

6. In the calculation of the insurance reserve under 4, the following

death tables shall apply:

6.1 Death tables, the Commissioners 1941 Standard Ordinary

Table shall apply to the life insurance as follows;
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6.1.1 Ordinary life insurance which is calculated in
accordance with 4.1, 4.2 and 4.3;

6.1.2 Industrial life insurance which is calculated in
accordance with 4.1, 4.2 and 4.3;

6.1.3 Welfare life insurance which is calculated in accordance

with 4.4;

6.2 Death table 1937, Standard Annuity Male 1932-1936 for
male insured and death table 1937 Standard Annuity Females for female
insured shall apply to annuity insurance which is calculated in accordance
with 4.1, 4.2 and 4.3.

6.3 Such other death tables as the Life Insurance Registrar
deems expedient to be used or such other tables as the Life Insurance Registrar

has given approval for use in the life insurance other than those mentioned

in 6.1 and 6.2.

Given on 13th February B.E. 2519
Thongyot Chittawira

Minister of Commerce
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Notification of the Ministry of Commerce

Re: Rates of wages or commissions for insurance agents

and brokers

By virtue of Section 25 (6) of the Insurance Act, B.E. 2510, the
Minister of Commerce hereby issues the Notification requiring a limited
company which has been granted a licence to engage in insurance business
including branches of a foreign insurance company which has been granted a
licence to engage in insurance business in the Kingdom to pay wages or
commissions for insurance agents and brokers according to the categories of
insurance as follows:

1. for fire insurance, not more than twenty-five per cent of the
premium;

2. for marine and transport insurance, not more than fifteen per
cent of the premium;

3. for other categories of insurance except those under 1 and 2, not
more than twenty per cent of the premium.

The above mentioned rates of wages or commissions for insurance
agents and brokers shall not include re-insurance.

This Notification shall come into force as from the day following the

date of its publication in the Government Gazette.

Given on 13th February B.E. 2519

Thongyot Chittawira
Minister of Finance

Government Gazette Vol. 93, Part 35, Special Issue, page 15, dated 25th
February B.E. 2519 '
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